Step by Step Sanskrit Learning Programme — Month 20

Lesson 75.

TSR o]

The very first line in the Bhagavad Geeta foxed me. What in the Good
Lord's name was JJHd: ? It looked like a singular form of some noun but if

that was the case, then why TS ? Back to the drawing board. I+ MUST
be plural and therefore like T1d: | So the singular was naturally IJ: | The
dictionary helped immensely. I : was 'a person desirous of fighting.'
(ATGH 353:) | And when light entered this mind, more examples turned up.
One desirous of moksha: TH&:  (HITHIH T=:)

One desirous of knowing: fSII: (I1TH T=:)

One desirous of eating: 994: (’-I\IOKOIJ-L $9:)

One desirous of hearing: YT (ATH =)

q9E: S A |

318 9y o< |

T §8 TSl FEeTH = |
ERGEIISERCEG N

Inference 1: Some letters were getting "doub-doubled."

Inference 2: If these were adjectives describing people, then there MUST
be noun form.

True enough. I got to hear about these:

The desire to fight: T (ATgH 3=31) |
The desire for moksha: TH&IT (AT T=a31) |
The desire to know: fSTITET (FTTH 3=21) |

The desire for food: T (WeRH T=91) |
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The desire to listen: I (FTH =37) |

gfc 7fy e A% afe afag vy |

o TRYA dTcTeh Y& HTherd SeHI |
T B & T ad |

T ITT UF ST T VN Wi |

Inference 3: With this fantastic capacity of words to turn into anything and
everything, could there be verb forms too?
Naturally.

I, qHET / qHerd, TS, gya@fd / Y&, I |

. veirerd For |
HHeRTe! U dTeleh: STl [quTafd |

F0T: 3T FIA |

Inference 4: Whether the verbs would be q(@%*—l\ or dild—quq*-l\depended on
whether it's basic 81: was a Q@W or an Wﬂ?‘{ or an 3HIUCH 91q: |

Inference 5: The above possible permutations... adjective, noun, verb, must
be possible for all the 1943 basic 9Iq:. Yipes!!

How are these words created? There is the necessity of doubling the first
F0T: (or the addition of a related AU1: to the root first letter) in the &Td: to

convey "desire." So whenever you see that doubling, you may classify those
words as SEITIEHEUINT | There is no need at the moment to figure out how

to create them. Let me, instead, give you an oft used list to help you identify
them in classical texts, our stotras and shlokas.
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Note:

There is wonderful book that you can refer to for all your verb related

questions. It is called de

OO O

TFGH: (AR §&hd qfawer / faeed /

collected and edited by 7. B¥hI=T fAL:). It costs Rs 400/- . It gives you

every single form of every single verb in the universe (a slight exaggeration
but the books are worthy of such praise).

It's twin e HhYHIG L, gives you declensions of every noun in the

universe. Cost price = Rs 200/-.

Now, our list:

Our 91] s are listed T wise.

a1 2. 9.9 /Ta. [ENEl Eic|
/e 0 e i e
9. 7. 9. 3 ER ERVE T
GR[ 2.9, <@l lh(lcéiﬂd (have no idea ﬁ;’ggr: ﬁ@'ﬁT
why a ‘J@Whas
become WCW{
here.
Better to remember
just the form )
T o T M fSmTrefer ST ST
g ¢ 3. gl fqaf<ud faaf<y: faafm
HT
qre. T, UM forefa RRIESE foara
T 2. 3. WA IRRIGLG IRRIGLE RRIGL
Xl
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T 2. 7. W fafemfa ey fofeam
HET
e ¢ 3. @ie. fereafand feeatay: ferafe
Gl
t©f. T % fereifer o fereft
g 2. . Worl fenifeufa ferenifey: ferenifem
T Q. T, WIHA fafaufa aifafay: fafam
BT 9. . gg fStemafa foremg: freman
e 3. S fafafer/ faea GEIRE fofrem
firey ¢, 3 AT ferferfeqee EIRIERE EIRIERI
qq 2. 3. A< THfed, AT ey qyfem
FING T
7 2. 3. o ST ﬁﬂ%’ﬁﬁf, ﬁl@ﬂ% %I%clﬁc: fﬁ@'ﬁﬁ
2 .0, I LTICLI) T&fay: ETICL]
. 9. &M [ESES RS faeryg: e
HET
CEERNCIGE faaefd CELE foae
I 2. 9. S [RRIESIG [RRICK ferman
A 3. 7. S [ERILIG] fafiy: ERILII
o 3. 7. G fSrerfa fSrerg: forer
a3 3 feegfd, fecad fag: G5l
g7 3. 7. @ foregfa, facgd fareg: ferear
Tq %, T A=A fafaufa GRIGEE ERIGEI
g . 3 TS PRREE| PRk RSl
3 &, 7. I T 39 Bl
EEl
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g4 T g REe 7; RERl
FY Y. T HU ferenTafa ferenty: ferentat
Eaci)
g5 §. 7. 34 fagefa fagy: fager
Eaci)
foor e 3. fe@mr | fefewfa, fofesa fafay: fafaer
9 &, 3. BIE &, gHad 9 el
T3\ T, dre [EREREIN] [ECEXE [EREI
f@g w. 7. dre BRG] IBIEESE ferfeesear
fog v 3. drewr | fafyegfa, fafvyeed fafireg: [EIRES]]
ol 0. 3. @ g8, JE EkkE Bk
F ¢. T FHET ferentafa feenty: ferentat
F . I B feentia ferenty . feentat
T R T, AT [ERESSI] fav=g: [ECESE)
T R. T crush, ffdufa mﬁﬂ-l fowfcTT
destroy, kill, sueeze.
w3 o | Fo G| e
wi Q. 3. @lear | fashmfa, fosid ferenty: [BEdLl]
TS 0. 3. TGSl EESIRLIGH EAEIRLE SRl
T QST
o 20. 3. o= fefermafmfa, ferferata: ferferafer
T ferferafayd
T g0, T. T et =y fefem
T 20 3T T forgere frgey: | fegte
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Worksheets.

A.) A few exercises will help you put your understanding into action.
And the best kind will be if you can form sentences of all three forms for all
the nouns listed above.

B.) Read and understand:

1. IO Foed o stgad? ((2:2)
I BHET: TGS G |
TN STEEE: HHAN: qETH | (5:3)
I fo9rg: A 3e =BT | (8:%%)
Alehaee ey fagr d & | (3:3u)
YA 7 TS GAH | (2¢:8\9)
foterae g Uiy AfHeR: |
T ST (A 9T A 2
. AT velteh o kT foaem =1 ?
10. Ty fafafewan sfaq & g==af< |
11, i F5M 3233, ARTERMT Toafaamar |
12. fEehad: A 3fE9T T |
13. FreRUTE (Sfdae) & o |
14, faget fogeg: i=a: amf mdad | (22:3)
15. T fSfHyon fohamg e sTafa: 13:%3)
16. 7T Y SERHT GO | (19:2%)
17,95 ff3y: Teq g A== |
18, TSI SNTEAY: S TIg: At Mia<are: ST |
19.foEg: g@ IS, guyg: fowr &eid |
20.91Teqy fSrem SR T | (Vivekchudamani 32)
21, 57T foge] 51 ;A= |
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Lesson 76.
Hadideh -3l |

Abstract nouns

You are already familiar with abstract nouns and use them very often. This
lesson is a quick recap of what you know. With the new additions, I have
tried to add as many words as you might need to know about. Relax.....
whenever you wish to create an abstract noun and are not sure when to add
which U4, try your luck with all then cross-refer a dictionary o see which

word is accurate. The idea here is to be able to recognize the FdT=h -G

when you see it.

5 different T3 s tell you that these words are WTGaT=eh-H3T. They may
end in

1. =
2.

3.9
4. T

You may add any one of these UI¥ s to some words to create a HIddT=ch-

3T | To others only one of the above may apply. Let us not get too much

into the details of which of the two rules apply. Let's simply learn to
recognize them in texts. Eventually, we can cover the "hows and whys" in
special shibirs.

An addition of T / 31 to some words does not change the meaning of the

original word. Just a few examples for you to go by
g >

0 »>UN:
&I > TaH
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HEUT > hTETIH
c c c _c

EHEUIb I GELRE

T > T

GHIT > FHEH

freer > el

A few explanations:
1. and 2. The addition of TH_ or dl to the word makes the former a g

(T&a) and the latter a S (TTE) |

oY >THEH

T& »TecA Tl

fagq > fagem  faga

Do the same for: SRV, &4, T, 3H, BH, ‘ﬂ:@c fEw, g, wed |

There is a small exception to the above rule. In 29 the addition of T does

not interfere with the original meaning of the word. And in the following
words, the addition of dl means a multitude.

TH, S, 9, 98, TS |
AMHAT = a multitude of villages.

3. Addition of T . Make a (& of the first @ and a AT of the ending 3.

W >ER

TR >

T >

q@ »>uEm

fgH >agem

Do the same for: STV, faety, =hfd, HER, =, fqoT, &M, g9, H{gd,

Racd, T, g, o HIT |
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4. Addition of THT.
Look at the example below and use it for all the other words listed.

To the root word, an adjective, make a AT of the ending T if there
is one. Add the SH, If there is a % in the word, it gets converted into a
I | The root word will be, for example, ‘Tf\@'q{ The T faafed: is Afedm
and is always W

T > AMHE A

T& > TRA TR

qed »>HierAd Afew

g >TfcHT e

3T > AT ST

Do the same for: T, U2, &g, 32, ¥iid, 3WI, STg, A |

5. Words ending in g, 3 or %, with a 8¥d ¥ before those listed, need
an 3 added to them to convert them into MTEATHh-HTs.

RIERSIIEL

g >HHT

g > e

6. Words ending in Tfd, gﬁw%?r or the word TSI by itself..... Do a TG of
the first ¥ then add the 7 |

A >

Rifed »>Tfeem

TS > T

6. TIUTT, STTfdaT=eh, 3Tk words, add an 37 |
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3G »>3MAq
N
AR > ThIHIH

feroiR > TR
qo > ATH
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Lesson 77.

fd dar |

The "unseen" past tense.

The Bhagavad Geeta is THE source for all our Sanskrit questions..... besides

being revered as a " rege IR I |

HITET AT | You will have come across that form of the verb many a
time in the course of your study of the Geeta.

We have covered, so far, 5 different W& s - 712, T2, g, d, faffas |
39T, feTd TN s also known as TU&T-hTc: |

It is used in the following situations:
1. You wish fo talk about something that happened so long ago that you
have not seen it happen.
2. It may have been in the recent past but you personally have not seen
it.
3. The event may have happened even when you are around, but you have
been unaware of it.

I'd classify the 3919 under point 2 here. Personally, I don't believe that we
will ever need to use these forms during &FTUUT | But since one of our goals

has been to be able to decipher shlokas and stotras, we need to be familiar
with what these words look like.

Just a list of a few words most commonly found in literature, will be enough.

16| faz 3yua faz 39fga faz 3399
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ORI ThL <fehd: RES
F (37.9.) Ik <TRT EIER
q ERC] ERChE ECE
Y ERC] ERChE ERCE

SHER 39 SHEIE 39

H ERIEI ERGE ERE
ES B2kl EERiE EEE
fagq fagg faferd: EIERE
EEER ELCIE ELCEh d:
T talk S SUCGE S
™ STTH STHJ: STH:

= = = =
e, =9 REETSh =3
99 (T.7.) AT EERGE EEEE
¢ (3TM.T.) EEL) CERIR] ECIER
T e AT LIEK
L kil kit T99;

a BRI q9d: a9

Te (7.9.) BRI STRd: SUEE
Te (3M.7.) STTe ST ST
. ¢ T T TR

= TR =R I

T il II: 399

a G| Tq: 3

a B ZaTd afal
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Gl el TG G
G s < S
aH - H EEE a9:
EEY RRE! REEL REIRH
Ly o EXIG) IR
Eil o W i
L8 e v&ad: Teq:
A A GEIG] GIEE
fg feter@ fafeed: fafrg:
EEN 34T Sk &Y
aq SEIE Sk SAH
de 3dTe 3eq: XK
EE g EECIn] agfiR

Some verbs are not declined in the manner above. They are formed

differently.....

just as you would have done a ¥TI A, you can have the

following forms using the & / 9 417 | Add the 7.9. % / 9 &1] endings if
the &1 is 9.9. Add the 31.9. & / Y 9I] endings if the &1 is 3T.9. This,
however, cannot be done with every verb. And it is impossible to present

everything here.

Our effort is simply to help you recognize these words when you come

across them.

1 fac ggua faz 33f53 faz 3393
387 (3T7..7.) EEIEED SEATIh T HalEIEa
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BRG] SR ST
e ESIGIEGE SETATY:
Similarly:
T FHIAIRR EERIEEDE FITEE
FHIATIh FHIATIRT FHIATHH
TS AT FHIATTT:
AT EERIGIRGE AT
™ ESRIEEIN FSRICEDE FSRIEER
ESRIEED ESRIEEDR] ESRIEIET
TofTes e TorTF A TorTd:
PRRIGIE] PERIGIEGE PERIGIEE
T + 319 EIERIEEIN EIERIEEE BIERIEE S
EIERIECD TR T EIERIEIETS
e BIERRERCISE EERRERCE
e EIPRIGIRGE EIERILICEE
Worksheets.

Just read and understand:

faa R

1. TS IET WEE: | (2 %)

2. TaI8 gl AL | ()

3. AT A STHehT | (THRI)
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. TIH TSI UEE: | (2:33)
. UUST: AT FEET IR |

4
5
6. IS - M A AR U< | (STH)
7. T2 W0 g2 3T1Y: | ([qeshgsmin: ve)
8
9

. TehTT TG fqfivom |

RIS HIERE RN

10. 3T9ET § qUEq: Iufaasyt T:fEd: | (2 ¥ )
11, S5AT qHIE g | (2 3\9)

12. 97: 900 STHER | (Taittiriya Upanishad 3:2)
13. 3991 HIE UUeas Serd T | (R:20)
14, STST: IIEH THH: | (2:2¢)

15.3R: i TS STEHAEN | (22-Uo)

16. 3 91: 35g 9 faci=g: | (FAHHT)
17. FIIME Fale Jas™ T37: | (2¢:9%)
18. TH JI: 3T, fI9IFHR TIRY: |

19. g WY 30 350 U T THEEN |
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Lesson 78
FERSEIE
Wishful thinking

The ] X is a funny combination of the past and the future forms, just
as it's name suggests. Let's look at an example: ST | See how it begins
with an 3, has a future "bit" in the centre, ™ / ¥, and has a past tense
ending G/ T |

The ]S ¢T [ is used when you wish to convey the following ideas:

1) to denote "if such and such a thing had happened / might happen then
such and such a thing would have happened / will happen". This therefore
can be used to convey the past tense or the future. Many fgHs prefer to

use the faf9fcTg for the future and use the TS AFHN only for the past.

For example: If she had taught well, I would have definitely passed the
examination.

o1 eI T SIS = 318 g qdemarm 3o e |

2) When there is a non-realization of an action and therefore there is a
presence of the characteristics of the conditional.

For example: If I were not blind, then I would have been able to appreciate
the beauty of the world.
AT STeq 3T T Srufawy e qfaer: T [T Sy TEe |

Naturally, you will need some reference material o see how the verbs are
conjugated in all the three J2U9s. Plan on buying a %l@qwgwlqcﬂ that gives

you all the 10 1T | Just remember that the ?chtlflqa-ﬂ'@s will end ina
full @ and not a _|
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Read and understand:

GERSER
1. AT TTeT: TN, SR dfe STelid T |
If Gopal knew how to swim then he would not be afraid of the
water.
2. Tromgd qHfEa= i bl 19 =EHYT 07 |

If the nights were not dark then who would know (appreciate) the
Moon's qualities?

3. A TS IPY 0 AR Te@vd T ST IS |

If the king did not punish the wicked then they would surely trouble
the subjects.

4. AfT SRIUTURTRTET TRIGT: TR TSGR IR e,
el gASI: S e Frees wiowd |

If the South African white government officials would give the

Indians their birthright then the mutual relationship between both
the races would be good.

% %k Xk Xk Xk k ok
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Lesson 79
FAGR -fo=m: |

Alankar-Vichara

How beautiful is the world, bedecked with a natural loveliness! How the
senses hunger for beauty! It is but natural that we appreciate magnificence
and splendour..... those which are attributes of the Divine. Devi Bhavani is

bejeweled with av'U'f{q'UTs, garlands, necklaces, bangles, anklets, etc. Her
beloved ?TgY, the Lord of the a'{l"'ﬁs is also adorned with the AT, -
HIedT, a crescent, and Ganga on His SI2T. Lord Vishnu is ornamented with ?Mg,
=Tk, T, WA, Sl HTeT, AR | Our beloved TE<d: also shines with His
divine ornaments of Mf&, JM, fG9e, I, FFOM, etc. Similarly, AT is

also decorated with different literary ornaments when she presents Herself
in the form of literary compositions.

The poets treat literary compositions like a Goddess. As a Goddess is
beautified with ear-rings, bangles, necklace and other ornaments so is

poetry beautified with figures of speech which are called 3ATERs. These
ornaments or 3cTEN s are of two types--JICITEN (figure of speech relating
to sound) and 3T9IYFI§F{ (figure of speech relating fo the expression). As
ornaments enhance external beauty so also ?[sclcTg s add to the beauty of

the language with attractive sounding words. However, just as frue beauty
lies in grace and in one's inner qualities, one's language must be able to
express one's inner most feelings through it's richness of meaning.
Therefore both ¥TcTgs and ﬂﬂm are equally held in high esteem in

Sanskrit literature.

Let us study some figures of speech relating to sound (RTscTcTgis) and some
figures of speech relating to expression (31lTgs).
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—_

AJUTH: (Alliteration): In spite of different vowels, if consonants are
repeatedly used in a line, then it is called 3TJUH: | You will find a lot

of them in Pujya Swamiji's bhajans, Shankaracharya's stotras and also
in the Deep-Namaskara we chant every evening. Let us see a few
examples :

o TACITCTEd- T - TaTREICTShT TR TAIdATTR R T, | (TREyTeH)

o AHIHIGATTRT FARUAFHIINGRT | (STATEREA)

o ONAR AT AT fafed IR & o a2 |

o FUERYAMY ISid T | HURTHTTATHIIT SIME THIeri-aad | -
IMELEELE

o FHEAE! FAATAISTT FHerr fog: waad fofat | (Yo admersm)

o TGl =l fEHTHE 3 HgsH |

o TACHEHN ELTT AHARTANEHTMH | i Ty h =]
TRAgHIEd e =0 || (F5H)

o S T STHIA ST ST ST | (ST TS =H)

o AHTTET W 9 A | HeEAMAded I A9 a0 |

o I T9 =0T YR 49 TH ||

. FATSHESREANE SFaEEs | ATAMYIEHY Sy
FATAET AT fAfTsTHuRureres | FusHa<ve dipureat iedm
I

2. AAUTH: When a consonant having a vowel before it is also repeated
with it then it is called AITIITH: For e.g.

o JCTEEhEl Ih: | TRURATETROl Fch: |

o FEEEd THME: | TSR0 RISy T W 11 (W Mia<H)

o TUE Tford Tfctd JUESH | SYMIAEH Sd qUer | (WST Mia<H)
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3. JH%: When a group of letters is used to express one meaning which
can also mean something else if the verse is split differently, then it
is known as FHh:_Eg.

ShHSTHM HUT: | ShIeliderdnieHdl TgT |

HERUMNURAT: | Shacawd aTed i |

It may also be read in the following manner which alters the meaning
completely:

& GSTHM HWT: ? T Yiiderarne-r TgT ?

o SRUMURAT: ? & dcta ared Iiae ?

4. IAY: When the words having more than one meaning are used in a
poetic composition, then it is called IA: | For example:
GHAHI g*—ljlz 'ISEE T | may be translated as both:

Ishwar is worshipped with flowers by the noble minded person OR
Ishwar is worshipped with flowers by Suman.

Here is similar sentence:
IO g gAAT: i |
The noble minded people are worshipped with flowers by the noble

minded person OR
The noble minded people are worshipped with flowers by Suman.

Yet another example:

Frgiferednt guqor Sl sEad |
37T YAAT W AFEf0TEr: T 11 may be translated as

Flowers held in the "Anjali" ... one's folded palms, impart their
fragrance to both hands. Oh! See the love of the flowers given to
both hands equally.

The second line may also mean:
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(Just as the) Noble minded people love both good and bad people
equally.

5. ATTOTAINT: When any thing is expressed in an exaggerated manner,
then it is called as SR | E.g.
FoRUTT WeTHel faenfar ot serest o |

gy HedTqHe e drl faegd au: || IERarE ||

In order to possess a blissful face like yours, O Sharada, the lotus

seems to be performing penance in the water.

6. 3UHI: A quality in one thing is expressed with the help of an example
which possesses similar quality or when one thing is compared to
another thing on account of some similar quality, it is called SYHI. In
this 3TTER, the thing which is compared is called STHIH, The thing
with which it is compared is called 39HITH_and the quality which is
common in both 39HTTH and \NQW-L( is called ITHTEH. The word which
is used to show the resemblance is called A< s and could be any
of the following: §H, ¥4, {3, HHIT and other words with a similar
meaning.

o YhIH< HHMT IH |

o STIWMGHI=ZAl T FI | (AR Ighn)

o ATAMCAIOIAMIE | (TewTeRm)

o« STUEEGEHIETI. . . . T B | (Y TedE)

7. ®UE: When 3THIH itself becomes an 3THH due to some common
quality, then it is called ©9% | Here you will find that the dT=h3TsC
describing the common quality are absent.

o ATl Wihafdaafad |
ferdepquiTTIE dreey Fev || Eu-Teyse ||
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o ITFAMT4E JHTSIICHAT |
ST I T AT T |l

And that is just to whet your appetite.....
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Lesson 80
Nyaya
IR

Sanskrit maxims

This lesson is something that you can keep as reference material. Often
you'll come across words in a subhashita or wherever which don't seem to
have any connection with the rest of the words in the sentence. But these
words convey a wealth of meaning if you know the underlying story. Put
two and two together and Hey Prestol It's all intelligible!

2.

S E-Ug--T:

The maxim of the blind and the lame.

A lame man sits on the shoulders of a blind man, the former guiding
the latter. This maxim is used to show the interdependence amongst
men and the good that might result from cooperation and union.
3G -TYUT- =T :

The maxim of the blind man and his mirror.

It is used in case of persons who possess things which can be of no
use to them.

AY-A-I:

The maxim of the blind men and the elephant.

Certain blind men approached a tame and docile elephant in order to
get an idea of the creature. They began to quarrel with one another
over the description of the elephant, each considering his own to be
correct.

This maxim is used in cases where an imperfect, partial or one-sided
view of a thing is taken.

- A-AT:

The maxim of crying in the wilderness.

This maxim is used in cases where a man seeks help and support from
a quarter from which they are not likely to come.

SE-Y--q1:

The maxim of the blind following the blind.
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It is used in those cases where people blindly, thoughtlessly, or rashly
follow others, not caring to see whether their doing so would not be a
dangerous leap in the dark.

& IE-TeTger-=ma:
The maxim of the blind man and the bull’s tail.
This maxim is based on the following anecdote: Once upon a time a
certain blind man started from his native village, intending to go to a
neighbouring big city. He had not plodded on far, when he met a
barber, fond of practical jokes. The latter accosted the former and
learnt from him, that he, the blind man, was traveling to tfown, where,
he thought, plenty of alms was to be had for the mere asking. The
barber, finding a sure victim of his jokes, told the blind man that he
would find him a guide. He thereupon took him to a field, where a
bullock was grazing, and let him catch his tail. He then said to him:
"My friend, here is a sure guide for you. Don't leave him whatever
happens, and in spite of all that wicked people might say to do you a
mischief." The blind man soon reached not the town, but the heart of
a thorny bush! This maxim is applied to cases where a man places his
trust on an object not worthy of trust.

9. IIHYP-II:
The maxim of living on water alone.
If it is said that Rama lives on water only, it is to be inferred that,
having water, He does not take any food or drink.
This maxim is used in those cases where by the use of particular
attributes fo an object, its generic attributes are negated.

¢.  SYTNhA-TeRT--ATT:

The maxim of the grove of Ashoka trees.
Why did Ravana keep Sita in the garden of Ashoka trees, when he
could keep her in any where else?..... Simply. No reason at all.

R.  STTHCIYH-=AT:
The maxim of the stone and clod of earth.
A clod of earth may be considered to be hard as compared with
cotton, but is soft as compared with a stone. So a person may be
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considered fo be very important when compared with his inferiors, but
sinks into insignificance when compared with his betters.
This maxim is used to denote the relative importance of two things.

0.  ITSIThUTIUT--IT:
The maxim of the goat and the naked sword.
A goat was scratching its neck at the sharp edge of a naked sword and
cut it. One should not meddle with dangerous things.

92, - TIA-=T:
The maxim of asking to bring fire.
When a person is asked to bring some fire, it is implied that he is to
bring it in a pot or vessel. This maxim is used in those cases where
anything is not explicitly expressed, but implied.

9. - A(A-UfUSd-gia-=ama:
The maxim of saving one half.
When a man is likely to lose all, he ought to sacrifice one half in order
to save the other half.

23. IMUS-Harhe -
The maxim of the hen and the eggs.
A hen used to lay one egg daily. Its owner thought that he would have
all the eggs that were in her at one time. Accordingly he ripped open
the abdomen of the hen with the result that might be imagined.
This maxim is used in cases where a person becomes a loser on
account of covetousness.

¥, ITY- Y-
The maxim of the horse and its owner-.
A man asked a hostler who was attending to a horse, "Whose horse is
this?"
The hostler replied, "His, whose servant T am." The man again asked,
"Whose servant are you, my good man?" The hostler replied readily,
"Why, his, whose horse this is!"
This maxim is applied to a person who argues in a circle, or gives
evasive answers.
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. STEE G-I
The maxim of following the known to the unknown.

&, AHIAA-II:
The maxim of the mango grove.
In a mango grove, there may be some other trees, but still people call
it mango grove. This maxim is used to denote the forces of habit, or
the effect of a company or an association, good and bad.

0.  IY:-YaH-3fa-=am:
The maxim of long life and ghee.
Ghee is the cause of long life; for if one regularly takes at meals a
little pure ghee every day, one is healthier for it, and lives to a ripe
old age. This maxim is used o denote the relation of cause and effect.

2¢. SYfaenIT=E:
The maxim of the modifications of the sugar-cane.
Raw sugar-cane is first pressed and the juice extracted there-from.
The liquid juice is then boiled, and made into solid gur, which is then
refined and turned into fine, white crystallized sugar. This maxim is
used to denote gradual progress.

R, TEEAM:
The maxim of the juice of sugar-cane.
You cannot extract the juice out of sugar-cane without first crushing
it. So in order to obtain particular results in certain cases, you have to
assume a severe, stern, and unyielding attitude.

0. FYATHITEA-=T:
The maxim of the ceasing of the impulse of a Discharged arrow.
Just as an arrow discharged from a bow flies on and on, till it pierces
the object aimed at, when it stops, so a worthy man toils day and
night, and stops not, unless and until he obtains his heart's desire,
when he puts his tools aside and joyfully takes rest.
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3%, SChEHSS-IME;
The maxim of sinking into water.
It is very difficult to find out a thing that has sunk into water.
The maxim is used to denote the difficulty experienced in attempting
a thing.

Q. JY-hUZch-HYUT-AT:
The maxim of a camel and a thorny plant.
The camel likes to eat the thorny leaves and bark of a certain plant
though it has to suffer much pain. It is used to denote that one would
be pleased to follow his own taste however inconvenient or undesirable
it may in reality be.

R3. '{d’zcl'dl‘ld%('lm-m:
The maxim of two fruits in one stem.
As two fruits sometimes grow in one stem, so the same word may
sometimes be used in two senses.

¥. UhANAEEY-:
The maxim of association.
This maxim is used in cases where a thing reminds one of other things
with which it is associated or with which it has some resemblance.

RYy. hUCH-II:
The maxim of thorn.
To draw out a thorn from any part of the body, the help or use of
another thorn is necessary. So, wicked means may be adopted for
putting down a wicked man.

R&. hUSTHUT-T:
The maxim of the neck and the necklace.
One day a lady was anxiously engaged in search for her necklace,
though in fact she had it then round her neck. When she enquired of
another person about it, she was asked only to feel her neck.
It is used to denote the useless attempt of a person to obtain a thing
from somewhere else though in fact he is in possession of it, only he is
not aware of it.
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9. HTEIfoed-=T:

The maxim of a Bilwa fruit on the palm of hand.

As a Bilwa fruit may be fully well known on minute examination when it
is placed on the hand, so it is possible for man to acquire a thorough
knowledge of this world as he is always in direct contact with it.

¢. HIAATT-T:

The maxim of one eating on a bell-metal plate.
A disciple promised never to take his meal from a bell-metal plate. But
his Guru resolved to break that promise, and so he began to use bell-
metal plates at the dinner time. As it was binding on the part of the
disciple to eat the remainder of the food left by the Guru, he could
not but break his promise.
It is used to denote that in cases of mutual relations preference must
be given to him who is higher in position.

Q.  HBINT-TS-AH:
The maxim of the elbow and molasses.
It is impossible for one to lick out the molasses which is stuck on his
elbow. It is used in cases where one is called upon to perform an
impossible task.

30. HIHATAT-=TT:

The maxim of a crow and the palm fruit.

It takes its origin from the unexpected and sudden fall of a palm fruit
upon the head of a crow (so as to kill it) at the very moment of its
sitting on a branch of that tree. It is used to denote an unexpected
and accidental occurrence, whether welcome or otherwise.

3. hichglaUCehTd:

The maxim of a crow and a vessel of curd.

A vessel containing curd is placed by a man in charge of another with a
request to protect it carefully from the crow. Here though the man
mentions only a crow, he means that it should be properly taken care
of so that it might not be spoiled by any animal whatever.

It is used to denote that the intention of the speaker is to be marked

and given effect to, though his words may not clearly express it.
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3.  HIGIMNh-=AT:

The maxim of the crow's eye ball.
It originates from the supposition that the crow has but one eye, and
that it can move it, as occasion requires, from the socket on one side
into that of the other. This maxim is applied to a word or phrase
which though used only once in a sentence, may, if occasion requires,
serve two purposes.

33. HIhea-UQT-=AT:

The maxim of searching for a crow's teeth.
It is used to denote any useless, unprofitable, or impossible task.
3%. fohy- - gehtr-gia-=am:
The maxim of nothing is impossible on the part of a fool.
A foolish and ignorant man is equal to any task.
3. hYga:
The maxim of a cockroach and a black-bee.
A cockroach was seized and carried away by a black-bee to its nest,
kept there in close confinement, and at last imagined itself into a
black-bee as an effect of its constant hearing of the buzzing of the
bees and being occupied with their thought.
The maxim denotes that mind acts powerfully upon the body.

3&. haghe-fT-=I:
The maxim of crowing of a cock.
The crowing of cocks grows louder and louder by gradual steps. It is
used to denote the gradual course to be followed in the path of
improvement, which is brought about step by step and not by leaps and
bounds.

39, hITHY- AdeT -~
The maxim of catching a straw.
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As a ship-wrecked person in making struggles for saving his life,
catches hold of an even a straw that he comes across though quite in
vain, so a person in course of a debate, when he fails to gain his point
by a strong argument, takes recourse to a frivolous one, and thus
becomes only a butt of ridicule.

3¢. HUEATIE:
The maxim of digging a well.
The object of the maxim is to denote that as in course of digging a
well the body of the worker becomes soiled with the dust, clay, etc.,
but these may be washed off again with the water of that well, so the
sins committed by one at first may be removed by the merits of the
virtuous acts done by him afterwards.

3. U
The maxim of a well.
There is water in the well, but it cannot be obtained without the help
of a jar and a rope, so the Shastras are store-houses of knowledge no
doubt, but they are inaccessible to those that are ignorant.

¥o. hUHUghI:
The maxim of a frog in a well.
It is used to denote that a man of limited ideas, having experience
only of his own neighbourhood cannot make himself believe that there
can be anything better than what he himself knows.

%Y.
The maxim of the movement of the limbs of a tortoise.
It originates from the fact that a tortoise projects its limbs, i.e., its
legs and neck, when it has to serve any purpose, and again it draws
them in, when that purpose is served, or any danger is apprehended.
It is used to denote that a sensible person will like a tortoise make an
exhibition of his power only when there is an opportunity or necessity
for it.

¥R. Thedl fa=a=-=am:
The maxim of doing an act after due consideration.
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A sensible man will think twice before he undertakes to do anything.
But to do something in hot haste and then to consider the propriety or
otherwise about it, is the sign of foolishness.

%3, HIT-TET-:
The maxim of Kaunteya Radheya.
It has its origin in the fact that Karna, a hero of the Mahabharata,
was in reality the son of Kunti, but as he was brought up from his
infancy by a carpenter-woman named Radha, he was called Radheya.
This maxim is applied to the cases in which a fictitious appellation
gets currency in suppression of the real one.

¥¥. @eare-faea—=am:
The maxim of a bald-headed man and the Bilva fruit.
It takes its origin from the story that one day at noon a bald-headed
man, tired of the excessive heat of the sun, ook shelter under the
shadow of a Bilva tree. Unfortunately for the man a ripe Bilva fruit
fell down and struck him severely on the head.
It is used o denote that an unfortunate man is pursued by the evil
fate wherever he goes.

XYy, GA-TF-:
The maxim of the friendship of a villain.
It has its origin in the fact that a villain is at first very profuse in the
profession of his friendship. But as time rolls on its intensity gradually
diminishes. It is used to denote that the friendship of a mischievous
villain is as unreliable as a bund of sand.

¥&. Gol-chuid-=IT:
The maxim of the barn of corn and the pigeons.
As all kinds of pigeons, young and old, go flying into a barn and help
themselves to the corn therein to their hearts' content, so this maxim
is used to denote that all kinds of men repair to a great man's place to
fulfill their own respective ends.

%o, TUTAfa=Ta:
The maxim of Ganapati.
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This maxim has its origin in the custom of worshipping Ganapati first
on the occasion of the worship of the gods and goddesses whoever
they may be and is used to denote the first place to be assigned or
the highest respect to be shown to a person who deserves it.
TATIATdehTcleh- 3fd--ama:

The maxim of a blind follower.

This maxim is used to signify the tendency of imitation prevailing in
men. When any fashion becomes current many would follow it without
any judgment as to its propriety or importance.

¥R. T
The maxim of the Molasses and the Nimba (a kind of bitter fruit).
The maxim takes its origin from the fact that when it is necessary for
a child to use Nimba fruit, he is at first given some molasses to taste
and then he can eat the nimba fruit.
It is used to denote when one feels reluctant to do a thing on account
of its very seeming difficult or which is uninteresting to him, he is
first given some easy and congenial task to prepare him gradually for
the difficult task.

Yo. TUNUHEAT:
The maxim of collecting or gathering virtues.
This maxim is used in overlooking the faults or defects and observing
and gathering merits in others.

uR.
The maxim of the lamp placed over the threshold.
It takes its origin from a lamp hanging over the threshold of a house,
which, by its peculiar position, serves to light both the house and the
path leading to it.
It is used to denote something which serves a two-fold purpose at the
same time.

4. THfEEE--T:
The maxim of the cow, buffalo, etfc.
The maxim has its origin in this that the cows give milk, as well as the
buffaloes give milk, but there is a vast difference in the quality of
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these two kinds of milk. It is used to denote that the individual
objects falling under one general class are not alike in every respect
but have many peculiarities special only to them.

43, Ug-HI-AE:
The maxim of the octroi house in the morning.
The maxim has its origins in the story that one night a passenger with
a view to avoid payment of octroi duty proceeded to his destination by
a different way. But he walked throughout the whole night, and to his
great surprise found himself just before the octroi house when it was
morning.
It is used to denote that there is no avoiding the payment of the
dues. They must be satisfied sooner or later.

WY, TEUIUT:
The maxim of a lamp in a jar.
The maxim takes its origin from the fact that if a lamp is placed ina
jar, it will light only the inside of the jar and nothing else; and is used
to denote that bright intelligence, if confined to a private place can
be of no use to others.

LWy, YUTE:
The maxim of letters bored by an insect in wood.
It takes its origin from the unexpected and chance resemblance of an
incision in wood, or in the leaf of a book, made by an insect to the
form of some letter.
It is used to denote any fortuitous or chance occurrence.

Y§. EUEEfaTETE:
The maxim of one well versed in all the four Vedas.
It takes its origin from the story that an ignorant and unlettered man
heard that the possession of the knowledge of the four Vedas has the
effect of procuring wealth. Hearing this he went on proclaiming
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himself fully conversant with the Vedas. But unhappily for him he got
no gold, on the other hand he became a laughing stock of all wherever
he went.

It is used to denote that by false representation no one can gain any

honour, rather thereby he lowers himself in the estimation of others.

49, YWHRUFAH-IT:
The maxim of the Champaka flower in the cloth.
The champaka flower leaves its fragrance in the piece of cloth in
which it is kept, even after the flower is taken away.
The maxim is used to denote that the virtues of a man continue to
exercise their genial influence upon others even after the man has
departed from this world.

We. TAFASRT-T:
The maxim of the moon and her lustre.
The maxim originates from the inseparable connection between the
moon and her pleasing lustre, and is used to denote that where there
is cause there is effect.

4. Temue-=m:
The maxim of a painting.
It originates from the fact that the value of a picture consists only in
pleasing the eyes, and is used to denote the worthlessness of a person
who possesses only personal elegance and no other merits.

go. Temmya-=am=r:
The maxim of the word nectar.
It takes its origin from the impossibility on the part of one of
satisfying his desire for nectar merely by writing or reading the word
(nectar), and is used o denote that it would be useless to try to get a
thing from a quarter from which it can never be expected.

g2, fo=mfui uferss sremfurrgor-=m:
The maxim of accepting glass in preference to chintamani (a kind of
precious jewel.)
The maxim is used to denote that as it is foolish to prefer glass to
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chintamani which is very precious, so it is likewise an act of
foolishness on the part of a man fo consider an object valuable led
away only by its outward charm.

§. WHUUY- UUESH- qUS-:
The maxim of Rishi Mandavya being punished for theft.
The maxim takes its origin from the story that one day a thief
committed theft in a Raja's house and being pursued by the police ran
away leaving the goods where Mandavya Rishi was engaged in devotion.
The police came up there and arrested the Rishi and took him to
court. The Rishi was punished for theft.
It is used to denote that sometimes honest and innocent men have to
suffer the consequences of the wicked conduct of villainous men.

§3. BAEME:

The maxim of the persons with umbrella.

The maxim originates from a number of persons walking along a road

with their umbrellas spread overhead. There may be a master and his
retinues in that number, but to an onlooker they are all known by the
same designation viz., the persons with umbrellas.

It is used to denote that things are not always what they seem.

§%. STCTq(TachT- =T

The maxim of a gourd on the water.
It takes its origin from the fact of the gourd not sinking down when
thrown into water. It denotes that a light-minded person cannot dive
deep into a matter he may be called upon to be engaged in.

&Y. TAHIT-T:
The maxim of churning water.

It takes its origin from the fact that to churn water would be
productive of no good whatsoever, and is used to denote the
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fruitlessness of spending labour on a thing from which no good can
result.

&&. SHUTAAT:
The maxim of the lotus stalk.
It takes its origin from the growth of the stalk of a lotus with the
increase of water in a tank during the rains. Again when the dry
season comes and the surface of the water begins to sink, the stalk of
the lotus gets dry but it does not die away.
Similarly when a great man or nation by the freaks of fortune is
reduced to miserable condition he does not lose thereby his usual
nobleness of mind.

&9, NAIIT-H:
The maxim of bringing water.
It takes its origin from the fact that when a man is asked to bring
water he will get also the vessel containing water.
It is used to denote that an unimportant thing acquires importance
when connected with an important thing.

&¢. NIT-SUT-T:
The maxim of the hot water.
It takes its origin from the fact that water is naturally cold, but when
heat is applied its nature is changed and it becomes hot. It is used to
denote that the nature of a person becomes altered by coming in
contact with a person of different character.

§R.  SITHTATYSh - AU e Ueheh - =T
The maxim of the son-in-law and the dish prepared for him.
The dal prepared for the son-in-law will come to the use of other
guests that sit to dine with him. It is used to denote that a thing
though primarily intended for one may come to the benefit of many
others.

o, FHI-fau-=IT=r:
The maxim of the wise and the air-boat.
It takes its origin from the fact that a man walking on the field can
mark distinctly the height of a hill, the depth of a cave and the level
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surface of a plateau, but when he soars high up by means of an air-
ship, these differences are not distinguishable to him; everything
below then appears to him to be of even surface.

It is used o denote that the consideration of the distinction of high
and low, great and small, good and bad, etc., acts in a man so long as he
is at the lowest step of the ladder of wisdom or knowledge, but when
he reaches the highest step, all the religious and sectarian
differences vanish away. To him then everything appears to be of
equal importance.

vy, fafaw-=ar:

The maxim of the bird Tittibha.
The maxim originates from the story that a bird called Tittibha lived
on the beach of a seaq, one day the beach was washed away by a huge
wave of the sea. The eggs which the bird laid in the nest were also
washed away in consequence. Enraged at this the bird resolved to
ladle of f the sea and began to throw away the water with its beak and
also with its wings, which it once dipped into the sea and then came up
and shook them. Struck with wonder at the determination of the bird,
the sea returned its eggs.
It is used to denote that all sorts of difficulties, however
unsurmountable they may seem to be, melt away before firm
determination.

0. AUEETEATIAT-ATRIUT- =T :
The maxim of a Brahmin who has given up his Sandhya prayer and
study of the Vedas.
The Brahmin who never says his prayer, and never reads the Vedas
becomes fallen thereby.
It is used o denote that the non-performance of the most essential
duties of life makes one quite degraded.

3. dH-SAA-IM:
The maxim of lighting darkness.
It is foolishness to go out in search of darkness with a lamp in hand,
for darkness is nothing but absence of light. It is used o express
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foolishness on the part of one to go to perform a thing by employing a
means which is unsuitable for the purpose.

ATel- U - =T

The maxim of the palm tree and a serpent.

A serpent dies if it climbs upon a palm tree. This maxim is used to
denote foolishness of the doer of thing.

Oy, qW-UIT-TgUT-=AT:
The maxim of heated axe.
When an axe is greatly heated it cannot be held in hand, and so
nothing can be done with it.
The maxim is used to denote that the means employed for the
performance of a work must be such as may be easily used by the
doer.

og. FEJ-3fa- =
The Maxim of "please others."
When the principle to be followed is to please others, then
everything, whether right or wrong, may be done.

©e. JUNSTHIeh- =T
The maxim of the leech.
It takes its origin from the fact that a leech does not leave the grass
on which it sits until it can get hold of another.
It is used to denote that it would be unwise on the part of a man to
abandon the means he has in hand till another is secured.
A bird in hand is worth two in the bush.

9¢. QUS-Ych-Id:
The maxim of the potter's rod, wheel and knife.
The rod, wheel, and knife of a potter are all the causes of an earthen
jar. It is used in cases in which a certain effect follows from several
causes together.
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9R. CUT-HUHRUT-T:
The maxim of the stick and the serpent.
The maxim originates from good care o be taken in beating a serpent
with a stick so that the serpent may be killed but at the same fime
the stick may not be broken, and it is used to denote that a clever
man should conduct himself in such a way in performing a task that
the object in view may be accomplished without any injury either to
himself or to anybody else.

¢o. TUS-YfUehT--Ta:
The maxim of the stick and cakes.
When a stick and cakes are tied together, and one says that the stick
has been pulled down, we are naturally led fo expect that the cakes
have also been pulled down, the two being so closely connected
together. So when one thing is closely connected with another in a
particular way, and we say something of the one, it naturally follows
that what is asserted of the one can, as a matter of course, be
asserted of the other.

¢f. EfaS-UTTE-
The maxim of lengthened pranayama (regulation of breathing)."
The maxim takes its origin from the attempt made to catch hold of
the nose by moving the hand round the head: and is used to denote the
making a matter more difficult than what it ordinarily is.

¢R.  gH-TE- AFTHA-T:
The maxim of virtue and advent of the spring.
It takes its origin from the nature assuming a charming appearance
with new leaves and flowers when the spring sets in, and similarly the
possession of virtue bringing wealth and happiness in its train.
It is used to denote the importance of virtue.
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AT -7y -

The maxim of the destroyed carriage and horse."

It takes its origin from the story that one day two persons went out
in their own respective carriages. In the way their carriages
accidentally caught fire. The consequence was that the carriage of
one and the horse of the other were destroyed. At last by mutual
agreement they got one carriage ready with what remained of their
carriages, and they returned home by that carriage. It is used to
denote that by united efforts we can make up our individual wants.
The maxim of bracelet and a mirror.

It takes its origin from the fact that there is absolutely no necessity
of looking-glass for seeing the appearance of a bracelet worn on the
wrist as it is easily visible fo the eye, and is used to denote that a
medium is quite unnecessary for doing a thing that can easily be
performed directly by one's own efforts.

Ffe-fagent fagerfufa-=am:

The maxim of a poor man's begging, not of a beggar.

It takes its origin from the fact of a beggar's not asking alms of
another beggar. He would invariably go to one in affluence for the
satisfaction of his wants.

It is used to denote the tendency of human nature to seek help from
the quarter where it may be reasonably expected.

The maxim of examining a bridegroom after marriage.

It takes its origin from the uselessness of minutely observing a
bridegroom after the marriage is over. This should be done before.
It is used to denote that the consideration of propriety or otherwise
of a course should be carefully made before it is adopted.
Afterthought in this concern is of no use whatever.

A AR T - =T :

The maxim of the coconut-water.
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It takes its origin from the difficulty of explaining how water could
exist inside a coconut fruit; and is used to denote that it is not in the
power of man to understand clearly the kind ways of providence.
THT-vaTg- =

The maxim of the current of water.

It originates from the fact that the water of a stream always flows
downwards; and is used to denote that the thoughts of an ignorant
person have a downward tendency.

- §iR-=am:

The maxim of the milk mixed with water.

It takes its origin from the fact that when a swan is made to drink
milk mixed with water it will take only the milk and leave the water
behind; and is used to denote that in judging of another a truly wise
man will sift out his merits, and would leave the defects in him out of
consideration.

- fereh -
The maxim of the boat and the boatman.
It takes its origin from the fact that a boat cannot be steered

without the help of the boatman, and is used to denote that no act,

great or small, can be performed without the guidance of the principal
head.

TS I- Ui - =TT

The maxim of the bird out of the cage.

It is used o denote the flight of the soul when the bonds of the body
are loosened after death, just as a bird in a cage flies away in the air

if it can get out of the cage anyhow.

g-S9-E--I:

The maxim of the afternoon-shade.

The maxim denotes that the power and influence assumed at the fag-

end of life may be enjoyed only for a short time just as the shade of a
tree in the afternoon is very short-lived.

qadT eeTeh - =T
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The maxim of a table-land.

The maxim takes its origin from the fact that a level tract of land at
the top of a mountain appears from a distance to be not very far off,
but in fact it is very difficult and troublesome to go there; and is used
to denote those happy prospects which from a distance looks very
fascinating, but their attainment costs much pain and trouble.

R¥. UWI-TgUT-=AT
The maxim of raising the axe.
It is used in connection with infliction of heavy punishment for a
trifling offence.
Y. UREE=:
The maxim of a member of a community.
If a member of a community dies, his work becomes divided among the
rest so that the work does not suffer, and is used to signify that a
work for the performance of which many hands are engaged does not
suffer even if any one among workers dies or leaves the work.
R&. UTHTUT-SHeRT- =T
The maxim of stone and brick.
It is used to signify something done with the united efforts of all
kinds of persons, great and small, just as a house is built with the help
of stones and bricks.
Rw. fUg-Tyur-=m:
The maxim of grinding flour.
It is used o denote a superfluous or unprofitable exertion like the
attempt of a man to grind pounded flour.
R¢. UZ-VEITeH-=IT:
The maxim of washing off the mud.
Just as it is more advisable for one to avoid getting into mud than to
go into it and then wash it off, so it is more advisable for one to avoid
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getting into danger than to expose oneself to it and then to try fo get
out of it somehow or other.

R.  UHY-foRagHET- =

The maxim of inference.
This maxim is used to indicate that it is utterly useless o make an
inference about a thing or to call for any proof about it when it is
visible or present before the eye.
oo, Theldd-Hgch[{--AT:
The maxim of a mango tree with fruits on.
The maxim indicates the advisability of taking a shelter with a truly
great man, just as it is advisable to take shelter under a mango tree
that supplies, quite unasked, fruits and shadow o a weary way-farer.
R0%. dcha~g-+q:
The maxim of catching a heron.
The maxim takes its origin from the fact that a fowler derives no
advantage by catching a heron as it has very small flesh in its body
and indicates the impropriety of causing unnecessary harm to any one.

20R. TER-SHUTSIY-=IT:
The maxim of whispering to the deaf.

This maxim indicates a vain attempt of a man to do a useless thing like
whispering a word to one who is absolutely short of hearing.

R03. AGOTIS--AT:

The maxim of a pot having many holes.
This maxim denotes the unprofitableness of imparting instructions to
one destitute of capacities to retain them, just as a pot having holes
cannot contain the water poured into it.

R0%. dgdchlch{IT-~ITY:
The maxim of a deer being attacked by many wolves.
It denotes the certainty of defeat of a person, however strong he
may be, when attacked simultaneously on all sides by many enemies, as
a deer attacked by many wolves at the same time is sure to be killed
by them.
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RoY. THSITgT-—ma:
The maxim of seed and sprout.
It takes its origin from the relation of mutual causation which
subsists between seed and sprout, seed being the cause of sprout,
which in its turn is the cause of seed.
It is used in those cases in which two things stand to each other in
the relation of both cause and effect.

R0&. HHI-IT:
The maxim of fire.
This maxim takes its origin from the fact that fire has the attributes
of burning, cooking and removing darkness and is used to denote that
various kinds of qualities may be possessed by one and the same man.

R0\, fH-UTE-wrERUT-=:
The maxim of the beggar gradually extending his legs.
It takes its origin from a story that one day a beggar went to a rich
man's house. Thinking that his object would not be gained if he were
to make a clean breast of his wants all at once, he first begged
permission to sit, and then little by little had everything that he
needed. It is used to denote cleverness on the part of one in dealing
with a person who is very uncharitable and close fisted.

Ro¢. Hfergufer-=ama:
The maxim of the bird named Bhulinga.
This maxim takes its origin from the fact that this bird gathers bits
of flesh from the jaws of lion, and is used to denote extra-ordinary
courage.

20R. Y-VIT-SW-R:
The maxim of earth being made cold or hot.
This maxim originates from the fact that earth becomes cold by
coming in contact with water whose property is coldness, and again
becomes hot by coming in contact with light whose chief property is
heat, and is used to indicate the effects of a company that exerts a
part influence upon the character of a person.
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HH-TY:
The maxim of the black bee.
This maxim is used to indicate the nature of the fruly wise men who
always take note of the merits in others just as the black bees always
drink only honey and no other kind of juice from the flowers.

1D
The maxim of Bhairava.
It takes its origin from a story which runs as follows: Once there was
a Brahmin named Bhairava who grew very conceited on account of the
honour and respects he received at the hands of the king. The foolish
Brahmin forgot his position and quarreled with the ministers of the
king, who enraged at his conduct, prevented his admission into the
royal court, and told the king meanwhile that the Brahmin was dead.
After some time, one day when the king went out a n hunting, the
Brahmin got upon a tree and spoke to the king that he was Bhairava
and begged for an interview with the king: but the king taking him for
an evil spirit refused his prayer.
It is used to teach that no one should be too much inflated with
prosperity to forget his position and to conduct himself in an
unbecoming way; for, by so doing he would be doing himself a positive
and irretrievable harm.

99R. WITRT-T:

.

The maxim of the fly.

It is used to denote the fault finding spirit of ill-natured men, who
may be likened to the flies that are always in search of wounds and
ulcers even on the most beautiful body.

ST - =T :

The maxim of immersing and emerging.

It takes its origin from a person, ignorant of the art of swimming, now
immersing into, and now coming on the surface of the water, when he
happens to fall into a river; and is used to denote the struggling
condition in which one finds himself when he is required by
circumstances to deal with a matter over which he has no mastery.
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HUgeh-ATeT- =T

The maxim of weighing a frog.

Just as it is very difficult to make a frog remain steady on a balance
with a view to ascertain its weight, so it is equally difficult o keep a
fickle nature steadily employed in any pursuit.

UG- -

The maxim of the frog moving by jumps.

It is used to denote the movement by fits and starts of fickle natured
men like the movement of frogs.

AT -hUech--A:

The maxim of fish and its bone.

It originates from the fact that when a fish is caught, it is caught
with its bone, but when eating, only its flesh is retained, and bone is
thrown out. It is used to denote the policy of a truly wise man who
would observe everything in nature and would gather from it what
conduces to his welfare and reject the rest.

T SHIEFT q: HATT T Fha-=am:

The maxim of the employer and the doer.

This maxim is used to denote the responsibility of one who sets
another to do a thing to be quite equal to that of the doer himself.
T HEd F Ygd sfa-=m:

The maxim of the doer and the eater.

It is used o denote that he who does labour enjoys the fruit derived
from it.

I1EYT Y@ AGYI AUST-—=AT:

The maxim of the slap being proportionate to the cheek.

It is used to denote that a measure must be taken for controlling one
must be sufficiently strong in consideration of the particular case in
question, just as the slap administered to a man must be tight enough
in consideration of his physique and strength to produce the intended
effect.

me ia-=am:
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The maxim of the head and headache.

This maxim is used to denote the sense that there is ache only so long
as there is head.

The maxim of the lamp and reading.

This maxim originates from the fact that one can go on with one's
study in the light of a lamp so long as there is oil in the hold of the
lamp to enable it to burn and is used to denote that a person is held in
honour and respect so long as he has means fo keep up his position.
JehT- I -oh IT-INT- =T

The maxim of daughter and louse.

It takes its origin from a daughter being turned out of doors for fear
of the lice that infested her hair; and is used to denote the folly of a
coward who is prepared rather to part with a valuable possession than
to bravely meet and successfully grapple with a difficulty or danger.
- Y-

The maxim of the cord and the serpent.

This maxim takes its origin from mistaking a cord by delusion for a
serpent, and denotes the false impression under which men are seen
to labour sometimes.

T@T‘Wﬁ'—m:

The maxim of the sunlight and the grass.

It is used to denote that a thing which is found fo be of essential
importance at one time, may at another time prove to be the cause of
destruction, just as the sunlight, which is indispensably necessary for
the grass to grow up, is also the cause of the drying up of the same
grass.

WY - AT -~

The maxim of a prince and a fowler.

It takes its origin from a story that once upon a fime an infant prince
was left in a jungle by its stepmother. The child was accidentally
found by a fowler who took it home and brought it up as his own son.
Many years afterwards, the prime minister of the king happened to
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meet the boy and recognised him by his appearance to be no other
than the king's son. The minister took the boy with him and installed
him on the throne. The maxim is used o denote that fruth can never
be suppressed for ever, it is sure o establish itself in course of time.

R&. [@AH-IT:
The maxim of the Rahugrasa or the act of being swallowed by Rahu.
This maxim is used to denote the erroneous notions that popularly act
upon the minds of men, as in the case of eclipse of the sun or the
moon, it is popularly believed that those great luminaries are
swallowed for the time being by the demon Rahu, whereas the fact is
that the shadow of the earth falling on them makes them invisible for
a while.

2RV, THH-Id-=ATT:

The maxim of the braying of an ass.
This maxim takes its origin from the fact that an ass brays at first
very loudly, but gradually its sound sinks lower and lower, and is used
to denote that anything that makes much noise in the beginning
proves, in the long run, to be quite hollow and worthless.

R TST-I[F-USAT--TH:
The maxim of the subjects without a king.
This maxim takes its origin from want of peace and happiness of the
people in a country where there is no king and is used o denote that a
controlling hand is essentially necessary for the happy and peaceful
management of human affairs.

23R, TIE-YEch--1d:
The maxim of iron and magnet.
It is used to denote a very close affinity between two things, by

virtue of which they are instinctively attracted towards each other
though at a distance, just as iron is attracted by magnet.

930, Wlg- 3 -=1:
The maxim of iron and fire.

This maxim is used to denote that the best use of an opportunity

ought to be made no sooner than it presents itself, as one desirous of
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making things of iron must do so by striking it hard so long as it is hot
by being put into fire.

3%, A1-A™I-:
The maxim of a forest and the tiger.
This maxim is used in place in which mutual help is intended to be
meant, just as a forest is preserved by a tiger and the tiger by that
forest. If there be no tiger in the forest the herbivorous animals
come there in a large number whenever they choose and the plants
and creepers etc., are eaten away by them and thus the forest is
destroyed in a short while, on the other hand, if there be no forest it
becomes difficult for a tiger to find out a place to live in.

?3R. Alg-gH-=AT:
The maxim of the invariable concomitance of fire and smoke:
(wherever there is smoke there is fire).
It is used to denote such invariable concomitance between two
persons or things; (e.g. where there is A, there is B; where there is
not B, there is not A.)

933. ITATE-=AT:

The maxim of the wind and other humours of the body.
This maxim is used to denote that as wind, bile, and phlegm, the three
humours of the body, though quite different from one another by
nature, prove to be the source of sound health when they are
harmoniously combined, so acts of very great importance may be well
performed by persons of different nature and disposition if they act
in concert.

Y. AFHYL-T:
The maxim of the living on air.
When one is said to be living on air, it denotes that he does not eat
anything else. It is applied to those cases in which one is exclusively
devoted to one thing only.

3y, A-VIT-SWI-:

The maxim of hot and cold air.
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This maxim is used to denote that merits and demerits are often the
results of company, just as wind itself neither hot nor cold, becomes
so coming in contact with fire and water respectively.

fare- weruT-=ar:

The maxim of drinking poison.

This maxim is used to denote a suicidal course, just as one ‘causes’
suicide by drinking poison.

Hifer-ag-=am:

The maxim of a wave urging forward a wave.

In the ocean one wave propels another till the first and all others in
succession reach the shore. So this maxim is used to denote
successive operations, as in the case of the production of sound.
JY-Uh -1

The maxim of a tree being shaken.

Just as when a tree is shaken, its branches and other parts are
shaken too; so this maxim is used to denote that whatever affects the
whole affects the parts also.

STH- &i- =T

The maxim of the tigress's milk.

It is used to denote the extreme difficulty of attainment of a thing,
though it may be useful, like the milk of a tigress which, if preserved
in a golden cup or vessel, becomes very efficacious, though it is very
difficult to gather or obtain it.

. Sifg-aeT- =T

The maxim of the paddy seed.

This maxim denotes that so long as a single seed of a thing is left,
there is every chance of its propagation; just as from one single seed
of paddy, all the granaries in the land may be expected to be filled in
course of time.
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¥%. ITAUA-UAITA- HE- T
The maxim of piercing through the leaves of a lotus.
This maxim is used to denote an easy and short process of doing a
thing, just as hundreds of petals of a lotus being taken together, may
be easily strung together at once by means of a needle, whereas to
string them one by one would take much time and be a tedious process.

LER. IMET-I=-=T:
The maxim of the bough and the moon.
As the moon, though considerably distant from the bough of a tree, is
spoken of as the moon on the bough, because she appears to be near
it, so this maxim is used when the position of an object, though at a
very great distance, is fixed by that of another object to which it
appears to be contiguous.

¥3. fysr-@ra=r-—=am:
The maxim of an independent disciple.
A disciple can make no advance in spiritual life, should he differ from
his spiritual guide (Gurudeva) in judgment and conduct. So this maxim
is used to teach the duty of a disciple.

%% JU-=T:

The maxim of winnowing fan.
This maxim is used to denote the power of appreciating the merits, or
of keeping the kernel and rejecting the husk, just as it is done by a
winnowing fan which preserves only the corn and throws away the
chaff.

Y. UiEE-u-=ama:
The maxim of a water-vessel with holes in it.
A water-vessel, even if filled to the brim, becomes soon emptied of all
water, if there be holes in it. So the maxim is used to denote utter
fruitlessness of efforts on the part of an instructor to help a pupil
who is naturally defective, to grow in knowledge and character.

¥ %, AYZ-FH-=A:

The maxim of the sea and rain.
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This maxim is used to denote supply of a thing to one who is in the
least need of it just as rain is quite unnecessary in the sea where
there is no want of water.
C.f. The English proverb "To carry coal to New Castle."

¥\9 . Tg- -
The maxim of friendship of the good and the honest.
This maxim is used to denote that friendship with persons that are
good and honest is permanent in nature and grows in strength and
intensity with the increase of years.

2¥¢ . HRGR-FH--AT:
The maxim of the wise man that is proud.
The maxim originates from the fact that if a person possessed of
wisdom be also proud, his wisdom proves ineffectual, as it thus loses
its worth and utility. The maxim is therefore used to determine the
course that is proper and advisable.

9¥R. THg-gI-=ama:
The maxim of the lion and the deer.
The maxim originates from the fact that there is natural enmity
between the lion and the deer as the former lives upon the flesh of
the latter, and is used to denote the feeling of enmity that naturally
exists between the two, one of whom is stronger than and is always
bent upon doing harm to the other.

uo. THg-TY-=IT=:
The maxim of the lion and the sheep.
The maxim has its origin in the fact that a young lion once strayed
into a village and mixed with a flock of lambs. It lived there for some
days, and then when it was able o make sound peculiar to its own race
or class, it did not perceive it in its proper element. Afterwards a lion
from the forest came there and taught it what it was, whereupon it
left the flock of the lambs and went to the forest to join the company
of lions there. The maxim denotes that under the circumstances, one
may for the time being in a position not to realize one's true worth
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but at last when under instruction his eyes are opened he behaves ina
manner true to his self and nature.

Tel-cheTg--aTd:

The maxim of the needle and the kettle.

It is used to denote that when two things one easy and the other
difficult are required to be done, the easier should be first attended
to, as when a smith is required to make a needle and a kettle, he
should first take in hand the needle as it is comparatively easier.
galeT- 3rd- =

The maxim of sunrise and sunset.

The maxim takes its origin from the erroneous notion regarding the
motion of the sun who has, broadly speaking, no motion, but still
erroneously believed by people to be rising in the east and setting
down in the west, and is used to denote various sorts of erroneous
notions that the human nature is subject to.

- STEUT-=T:

The maxim of going upstairs.

It is used to denote that one must perform his duties, gradually, just
as one going upstairs must proceed by passing the steps one after
another.

HIUT- STEgUT- -1

The maxim of coming downstairs.

Just as one coming down from the first floor or the second floor must
have to pass the steps in gradual succession, or there is every chance
of suffering a fall and breaking his limbs, so in retracing one's course
in the performance of a work, he should proceed very cautiously, or
his whole previous labour may come to nothing.

TeT-YeToh -1

The maxim of the cooking pot and boiled rice.

In a cooking pot all the grains being equally moistened by the hot
water, when one grain is found o be well cooked, the same may be
inferred with regard to other grains. So the maxim is used when the
condition of the whole class is inferred from that of a part.
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ThideR-wlifged-=Ima:

The maxim of the crystal and the red flower called japa.

This maxim is used to denote the property of a purely transparent
object to reflect the colour of a thing presented before it, just as a
crystal which is naturally white, looks red, when a red flower called
japa, is placed before it, and the flower being removed, the crystal
assumes its own white colour again.

[Er gRaehHI- =T

The maxim of Nature is unchangeable.

This maxim is used to denote that one's own nature is not changed.
gEdHelch -

The maxim of the amalak (a fruit of the Emblis amaroblams) on the
palm of the hand.

This maxim is used to denote the facility of studying a thing most
familiarly over which one has full control just as an amalak fruit on the
palm of the hand may be easily and fully known in all its various
particulars.

Bre-gor-ufq-=am:

The maxim of the leader of a herd of elephants.

The maxim is used to denote that a popular leader must have courage,
strength and discretion enough to guide, help, and protect his
followers, just as a leader of the herd of elephants.

®&-ch--1d:

The maxim of the lake and the crocodile.

This maxim originates from an idea, that if any one live in a lake and
quarrel with the crocodile in possession of that lake, he is sure to get
the worst of it, and is used to denote that it is unwise and injurious,
on the part of a person to serve a master and at the same time to find

fault with his principles etc.
* Xk
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Lesson 81
Sanskrit Proverbs

GICALERE
Lokoktaya-s are different from the Nyaya-s in that a whole sentence is used
to convey an idea and not just a couple of words. These proverbs are picked
from subhashitas, poems, dramas..... the field is completely open. If the
proverb is understood in the correct context, they can be used very
artistically. For example, if your kid is giving you a tough fime about taking
Sanskrit lessons and you'd like him to begin, throw in the first proverb after
your lecture for good measure!
Some of these proverbs are explained in Hindi also. Also don't be surprised
if two proverbs teach two completely opposite ideas. English does that too-
Too many cooks spoil the broth vs. Many hands make light work!
9. SR dAArsty eHeR T T |

A non-flying eagle does not move forward a single step.

2. IrTHRE g fe g o A e |

e H T g T AT o 997 IRAT © 2

Can killing one who is asleep on someone's lap constitute bravery?
3. ST VAo Afee T gE |
ST ohe! IR g W ff Fihe &I BT |
Coal does not loose its dirt (does not become white) even it were to be
washed a hundred times. (People do not give up their intrinsic
natures.)
¥.  3TgIgd gepiad: TRUeEf< |
The virtuous make good their promise.
G, SAfTUREERSIT IRl afd |
Familiarity breeds contempt.
& ey g AT |
Pride goeth before a fall.

9. AT ToT TS |
e ot <for B T AR T A R
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Excess in all matters is to be avoided.
FATETT TIeTg] |

Over-affection is apt to suspect evil.
30T Ui afE: ARSI |
T-FF 7 fie R I e 9= 81 S ¢

If fire were not to receive fuel (if fire were to 'fall' in a place where
there is no grass) it would extinguish by itself.

Afer= 7 I |
S aferer 21, 3T & ST |

The more the merrier/ more is better.

3TYAIE. gd ST TAAT I FHAA T 47 7L |

A bird in P:gnd is better Thaq ng in the bush.

HYT MAAMET, H=HT AledlRd |

There is no alternative.

AT gra=ait: 99 o AT T |

When it is time to die, what can even Dhanvantari do?

M = T gadl A 7 o |

3 3R feden a1 Fed 3R G a1, et 2 Gfvehe 4§ e € |

It is difficult to find a speaker and a listener in matters relating to
that which is beneficial and difficult to digest.

ST ST 0T fgefar Tepfd: |

el =T T o7 3 T W 98 S [ug € 97 S @ |

The constant study of something involves its absorption and then
becomes a man's second nature.

STAT AT T STYET YEOIETT T AT I |
ST T BeAehd S |

An empty vessel makes much noise.

Tt wIgd |

A little knowledge is a dangerous thing.
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YIS Teded il JHTIHH |

As you sow, so shall you reap.

STeFafgafaTe TERls wIgt: |

JTHAfgd g aTel MM bl He@HT T o S =1 |

Favour received from people whose hearts are not in the right place,
is dangerous.
ATFISSTATHISTT var foread fSgar |

frdt ohl hig offad 7X e ol T2l adl |

Even when submerged in water upto its neck, the dogs still licks with
its tongue. (A habit lasts a lifetime.)

T 0T RIf=RoTT |

The command of elderly persons should not be called in question.

3R frmr e |

Heed | A el fo@re o |

There are no rules to be followed in bad times.

I G ey Afkasfa T area: |

S, GHET 3T STRTA F THT T W < Tl TeAT A ¢

In illness, bad times and famine, he who sticks by one is the frue
friend.

aee o T8I |

One should save for a rainy day.

e TR I3 I 4] 9 e T
T & T et 9fg 1 € 3T w1 SAa e T |

Whose intelligence is sparked into life in difficult times, he is the
courageous one.
@ heamt rEfdtg e Tfd |

Coming events cast their shadow before.

STfEdr TerEd: =< for faurd |

=<, fau =1 2, d9d /Yol |
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Even though serpents coil around the sandalwood tree, it can never be
poisoned.
3MEN N F erdctssT: g@l o |

IR 3N FTGER § T T FHael e Tl ¢ |

He who is unhindered in matters relating to food and to behaviour is a
happy man.

Tl gELd! T8 |

Caught between the Devil and the deep blue sea.

IS TT ot anfa e e o |

Self praise is no recommendation.

ICRARAHT § 999 Fame |

FERART o & AU a1 IR TER & ST FIE ¢

To the generous, the whole world is his family.
o N KR NN
3fed fe Fedel 7 e T == |

4 & 329 I W T T SR T FSA & ST €

When the thousand-rayed sun rises, neither the firefly nor the moon
can make their presence felt.

e qeufdegufa qe: |

Diligence is mother of good luck.

SUHR: TgIeRiuT Fafafaae: |

One good turn deserves another.
3ycen & q@ivT yehr F = |

T ITCYT YR SR E IS 334 ¢ |

Advice only serves to further instigate fools, not to quieten them.
U e WY TG SO e |

JfGHAF AT ol =1l i g 3T H=H & Hg-2-919 39k 3TM-
e off W o |

The wise ought to think of not only a solution but everything that is
related to it to ensure its success.
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W SEd =TgR: d: FHOd T |
STEW Afe A T A TG AT <M AR e IULT T T Al ST Il
LA |

Coal when hot, burns the hand and when cold, blackens it.
T g faareisT guad 7 q mioH: |

It takes two to argue or one swallow does not a summer make.
TehT fera st wid |

To kill fwo birds with one stone.

FUTHAT HUTHT, AT oI Fomeam <o |
Tit for tat.

. de] GUAT: |

Dependence is indeed painful.

SFHTeR1sTy T foh Fed === Femwom |

ST 0T R FE R A |

Does not the crow too use its beak to fill its stomach?
SHTAL Hidel TfA: |

T o1 TG IS B ¢

The passage of time is indeed hot straight.

el T HHRSAT: Ted e~ e |

3fa T W 3 e et fgg € e o

Disciplines adopted at the correct time come with their desired fruits

attached.
STl & o FeqHehTel agIs T fehe ?

g R T of fo S o 9%d ®, 9¢ § Sifuw off IR |

Help provided at the right time, even if little is a great thing. How
useless is receiving great help at an inappropraiate time!

[CACEERCCTIUIEE
T SR g w1 e faan ¥ = a? S 49 & ST A i
ST @g TRA |
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What purpose does feeding sweetmeats to donkeys and pigs?

Shcfeh! THTER &Y =i~ TagaT: |

AT o Bl Bl G YR Y T =Tl S € |

The fragrance of the Ketaki blossom attracts bees effortlessly.
T AT SHT SHE ARG : el Sigel 2

I STAT © — A e 7 S € 2

Who knows what the Lord intends to do and in what manner.
I 7 Alfd 99 Ak 9@ fIed gid: |

Wealth is a great attraction or Friends are plenty when the purse is
full.
Gl GUTATATT =T Teaf |

TP AN T BE-T-BIE W HT A TG A T

The wicked see every fault in others even if they are small as mustard
seeds. . )

get: b lld gdd 1 hefld HEY |

TF M T 6 F  fhed 3T Goomi &l e IS ¢ |

The Wid:e(i Eer'for'.m evil deeds and the effect is upon good souls.
MUSHEM TW[dhT F9T |

A pimple has grown upon a boil, i.e., this is another evil o add to the
first.
AT 9= 11 |

It is no use crying over spilt milk or Let bygone be bygone.

Td: STl | = |

Time once past cannot be recalled.

TOT: IS oy 7+ fag 7 9 99

TR & T T B e BT §, S oA AT AT 37 FI T |
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The good qualities in the great souls must be admired, not their age
and not the external factors that mark them.

(o N N cC o
ddHlq+d onleld dddl— IFﬁﬁWT: |

When in Rome, do as the Romans do. (People should act according to
their circumstances.)
ST T ShAST: Td =2 |

Every drop of water makes a mighty ocean. ( The sequential falling of
little drops of water fill the pot)
ST, e i |

3 kTt | T3 & gder ot St ©

A friend is recognized in times of difficulties.

T ded fg 75 I 741 AT AW |

That is sweet to which one is attracted to.

il Sgardi &Y SAfd gHfd: |

TET o a2 | & Aol Afad & o W FH3T @Ied T IThHH Sl
¢ 1 3% q@ T A o e 2

The thirsty fool digs a well at the banks of the Ganga.
oSt fe 7 99 geHied |

aSIeadl i 3H el <@l Sl |

The enlightened ones are not recognized by their years.
o 7 o sy @ |

gad & qu ot 6 TEF TS e |

Courage should not be forsaken at difficult times.
CYTHAIS T EidT T78g Ay |

T =€ JET T ST AT AT SR TS

Ravana carried away Sita and the Great Ocean was bound instead!

TS fo fe 9y SHeregar |
T F Teel T R off IS TF Tl T |
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Even if the crow were to be bathed in milk, it would never become a
swan.

T qeg "SI T T9T TSR |
T &I o@d ¥ facell ‘SUE & AR HT 9dl S © | 3yl fRe
Sl 0 THY A 3Gk IROTH ol el Hi=r |

The cat sees the milk and not the punishment rendeed with a stick.

qEd IF TN HiA I |

STel ATt N e & ael 99 T & 37T ¢

Where speakers congregate, one would do best to be silent.
[ASUIN qear: T |

Distance lends enchantment fo the view.

T BT i ST kT Fardror: &fd: |

7= o forw AfoT 67 e 3fee @ o

It is not advisable to lose gems for the sake of glass.

T HIETH Jod eI die e |

While the grass grows the horse starves. (It is not correct to dig a
well when one's house is being ravaged by fire.)

AR S T A s=maa T |
TR AN, T o7fc SRl T = foheg =ie Uq o S % R0 g er
T

There may be many a star and planet but the moonlit night owes itself
to the one moon.
T fafqemammfe Trea |

TETYT T agh THY HIE I3 F1E el ¢ |

There is no greater means to achieving one's goal than endurance.
T gHgsy 99 GHE |

o9 o fquma o S1aT A1 97 T8l @1 S |

Age does not determine the one who is established well in Dharma.
T WIOTTT SR fdfaepfstiad AT |
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3T Rl Bl UG AT o Tl aeadT |

Thf gre\a‘r o\nes' naTu:esﬁdo not change even at the time of death.
1 TdsTefl e dF ehlsl-d TqUbT: |

Where the cat is away the mice will play.

T 9afd TTEeR AT oo |

TS AN ST I 9 Tl getad |

Good people do not go back on their word.
T fe e SHgf: |
AFATE F N FT3-T-F9 =8 Bl o © |

Gossip has some base.
T Tgareat stfaeeer T=afq fafy: |

i geul & ARl T Icchgd @ W off Tol F GehdT | I ST Shed
€ 6 T T |

Fate cannot transcend the words of the enlightened ones.
N o K
T gaul &afq: dIgeh Shied TSI |
g H I s A2 ' o for i # osrgfq oo agd
THIH F T |
Gold does not make as much a noise as brass does.
T T Jeaer ) TIROISTT R &y |
o T S R off 2ot ot foell Torar o1 et T T |
An elephant, even if caged, does not touch the watersof a small pool.
7 & 9@ g.afdr o |
No pains no gains.
7 g gae fHe=r g9 g |
grr g 9% o g9 # -3 g A g9 ST, 39 U 39 99
HET TS © |

The deer do not enter a sleeping lion's mouth.
TR AR ¥ f 9rea: |
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TSt AN TRAA & FUH SR T H3R g 9 T S 21T € |
Good souls are like the coconut...hard on the outside but gentle within.
TTOHTET T T YA i |

3T SheH ST o T 8 UZell sed I3 =17 |

Without checking where the next step should be placed, the previous
one should not be moved.

frereAfafay: a1 7 foemEd foq ?

Every cock fights best on its own dung hill.
fAREAIEY <97 TOSISTT gAT |

The castor plant stands as a tree in a place that is treeless.
Tgl fe T9fg fae: & Wﬁtﬁfﬁf |

Slander hurts the slanderer.

7e fg FaT e |

Merits command\no’rice or attention everywhere.
T I STEHT ohael fauas= |

Snake's venom increases by drinking milk.
REGICEER:CEDL IR

et were feer e |

The mountain was dug and a mouse emerged.
TOT T T Aok Beghed UTR: e |

A burnt child dreads the fire. ( a child, whose hand has been burnt by
hot milk, blows at the buttermilk to coll it.)
T Ts IS8 SUCLi I |

Prevention is better than cure.
mimr fe frepefy ST @ e stear S srafig w@iery
TR |

East or west home is the best.
TRSTHTHSMT: T TR |

3T T 3T URE {52 Tl Rl Q0 ek B SIS ¢ |
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Great souls do not abndon work that they have started.
frerareee Td qofd AT |

I = de ¥ € 9 7Ee 8 9 €

Sweet words make all people happy
TETYST Techuldigeatrar Jd fad: |

Out of the frying pan into the fire.
gerafd |fd < sy fo fagem ?
T o UGS B W FY-aa 9 fame gend © 2

When one's destiny is strong what can friends and relatives do?

Jcit Fct af T afa fefer: srerar ot ot af 7 afq e |

The mighty knows what might is and not the weak.
TATIG FaTH T |

R T T3 T I T ¢

The Lord's desire surpasses all.

TR TR |

Much ado about nothing.
qTedT T e &y |

Crying is the only strength of a child.
q I T |

fSrer 19 9fg 8, 3T F 79 9 ¢ |
He who has intelligence, is strong.

Jyfee 7 ufefe fepf |
& T P Tal G |

The hungry are not aware of anything else.
gyferd: fof T Hufq oo ?

LT ST el bl ?

Will not the hungry commit a crime?

qYfardeferr 7 qood 7 T e T |
T TN ATHTT Tel @ 3R @Y HERG I Tl 1 |
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The hungry cannot eat grammar nd the thirsty cannot drink the
nectar of poetry.

oy, gad g e HrEdl 7 shva S |
Good men prove their usefulness by deeds, not by words.
~ Q
20%&. HA[d THEIT: HATH: |
Tl T e U5 W g S % |
The fruit laden trees bend low. (Great souls are humble.)
Roly. wfadedrr RIMT wafd Ta7 |
SRR IRaM o I =ieh I1d |
For those who are optimistic, doors open everywhere.
go¢. Ty=Tefafe oer |
TR T STCTT- STCT T i 3ToHT- 3TN & Bl & |
People have different tastes.
o). RIS fHed: gIa a7 7 fregen Ag=mid |
JRER gg-H1 § Higd R off 9 1 g¢ 6ol off far 7t g |
Even if nourished by milk and ghee, the Neem tree does not become
sweet. (The fruit and the leaves of the tree are bitter.)
eeo. WY fawsfd fSEw & geed faud |
7G| 0 9 § 27 |
Sweetness on his tongue, but his heart is filled with poison. (Good on
the outside and wicked within.)
922, T UG HIAT R0 SHIeR: |
TS & TR 3T e T 0T A 6T
The mind alone is the reason for man's bondage ar liberation.
22, TN T IR wisdar =i 2fE: ?
T F P TH W 7 G SR 4 fef 2
When the mind is content, who is rich and who poor?
903, HHT: THAYIa: |
T F 9l & S €
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Men make mistakes.
92 . TANTSHTASroTeh T |
Building castles in the air.
92y, TISEGRATENT: Hel fas@umyead otear IMH: T I el I

qdaag‘qq |
Slow and steady wins the race.

928, T Torraagiaeml Harsty q=e: |
o &t T aee | e Fan off Tad T €

Even Brahma cannot convert an evil person's mind.

229, HERHI 9 Td: T T |

Do what the great men do.
R2¢. HIA&H qa THIGEer e 31 S |

T W AT | JRW FW F W off 07 ¥ W4 €

Mother Lakshmi, With Your favour, even faults become merits!
9k, fod o gr =9 9= fg anfman |

A T 3R GRIST e - Tl de i IS el ¢ |

Expertise in speaking constitutes speaking little and speaking that
which has significance.

90, T G TEAIASI |
Birds of the same feather flock together.

922, 7 =N 7 famer 77 f wnfades |

Where there is peace at home, there is no need of a judge.
(Where there are no thieves there is no need of policemen.)

232, FYTHTA I |

Adapt your conduct to circumstances.
¢RI, I FRIETIAT ThedH_ |

As the tree, so the fruit.

~Cc -

R%. IGAT eI fafad Tfsiq o & |
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fafereny for@m &t #ed 2 |

Who has the capacity to erase what Lord Brahma has written upon his
forehead?

T Ig Alehia®ag, AR =R |

Tafg w1 @ 3% T, foFq 90 guS 39F g ¥ © O 3% T

CRCINCHE
Though the action may be pure, if it does not have the permission of

the people, it must not be done and must not be followed.
5] TR 729 9 U9 |

6 T €, ST A 2
He alone is a man who works.
AT AT gFal 4Hae T |

Two of the traders seldom agree.
(A beggar, when he sees another one, growls like a dog.)
GV TH agel STad Ue: |
STT e 99T T |
As the thread, so the cloth.
REICIREE U
The youth is apt to forget.
C [d ¢ S A
2 TSI GEHgSIEy Suf-<T HaQe: |
Barking dogs seldom bite.
(Thundering clouds do not shower.)
RIRC e EGIGACEER e
ST SR IATE W Tl € 9 R & €, 399 Ngd o P A © 2

He who climbs extremely high, falls. What is surprising about this?

T FgUfd &Sl o9d HIsTT Feher |

As you sow, so shall you reap.
ek Teed faqdiadi a1 TedReg R i |
Man is the architect of his own fortune.
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23%. Il JeIrTdeRH |
T & T A F S T

Greed is the source of destruction.
934, I YA A AW Bl |

T TE 3BT € el ST FP T 17 |

It is best to speak only where the intended fruit will be achieved.
935, TLTE UM A 4l FIL: SIAT T ThTaAlgAal fawd o TAfCasiand]

794 |

A bird inclhhe hgnd is worth two in the bush.
2309, dd: H[d=Ad |

1o T FEl =T FH i @ |

Actions speak louder than words.

93¢, farmgzueRoT <9 7 fgefd |

God helps those who help themselves.
239, fquepe vagEd |
A wolf in lamb's clothing.

oo, faumfT Fafae vaq s/md ar fawHigezar |
SH T o7 U hl S fau qor oy off S o e ©

The Lord decides if it should be nectar or poison.

92, famer fawmem |
fo ot zar faw & 7 |

Poison is the remedy for poison.

9%, I 7 U S a1 |WERy |
U AT 7Y |

Do or die.
¥3. TRy wufl g qarfaerr: |
T ¥ W R AT 3o € T

The difficulty has arisen, but its solution is far of f.
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0¥, g q wafd <fEr T& quT faume |
A o7 & ufq THfaT & < w1 I €
He who is thirsty for more, is poor.
¥4, T A T T T A IR |
g Jren, i arer foeg afe g 1 2 @ 39 |7 & |
Speak truth which is pleasant. Do not speak truth which is unpleasant.
Q¥E. T UF [eU T e |
T B O T 3 67 €
Contentment alone is a man's greatest treasure.
¢\, TV T M ITeH |
T 9 T3 HSN &l Ff ¥ea &l ol | 3791 A Te-forg =7ve
el o |
A full pot does not make sound. (The wise do not declare it.)
Q¥ ¢. AT T o7 Sl ufved: |
Something is better than nothing.
When complete ruin is inevitable, the wise give up their endeavors half
way.
2¥e. HaHdd fa=Afd |
YD T TS gg e @ |
Wealth makes all possible.
uo. T UM ST |
Toft 0T o H 9 S T
All qualities take their refuge in gold. (Wealth can make anything
possible.)
ue. T8 TENT T TeATeesT gEH |
T ¥ @ 3R Waeed ¥ 9@ e @ |
That in the control of others causes pain. That which is in one's own
control gives happiness.
QUR. TE: M SATHME J9Ifd |
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Tl AT 37O T fgEE & FEE @ |

Each one loves himself the most.

Ta: qd T ST |

gt &l 99 FF 2 S |

Nobody knows everything.

oot = e I oRd T IR |

A R § frarg o € o fver & 9o IHeE e |

If one were to dwell in one's house with a snake, death is certain.
Y Hed HEd J: H=0q |

A friend in need is a friend indeed.
gEqICIdd T |

It is easy to advise or read lectures to others.

YT T T Rty JaeasT |
ST 1 R R A W T A

The meritorious ones are truly not recognized in their own country.
R nRIIERCEIERIEN

Alas! Those wonderful days are gonel
fed wre i%rg?fﬁazr: |
T FHZAT T E |

It is difficult to find words that are both pleasant and beneficial.
gal: UHAT g9 [eIohTl: |

I 1 T T 5 g Bl €, o] SE H waee W 3 wd E

The exterior is pleasant but crocodiles lurk within.
Xk Xk kkkkk
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